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ONNNITTELUT
uuden ammattikäyttöön soveltuvan ensikytkentäisen akkulaturin 
hankinnasta. Tämä uusinta tekniikkaa edustava laturi kuuluu 
CTEK SWEDEN AB:n valmistamaan ammattikäyttöön tarkoitettujen laturien 
sarjaan. MXTS 70 on ensimmäinen laturi, jossa on useita säädettäviä 
parametreja.

KÄYTTÖOHJE

•	Laturi on suunniteltu ainoastaan 
teknisten tietojen mukaisten akku-
jen lataamiseen. Älä käytä laturia 
mihinkään muuhun tarkoitukseen. 
Noudata aina akun valmistajan 
suosituksia.

•	Älä koskaan yritä ladata paristoja.
•	Tarkista laturin kaapelit ennen 

käyttöä. Varmista, että kaape-
leissa tai taivutussuojassa ei ole 
halkeamia. Laturi on palautettava 
jälleenmyyjälle, jos kaapeli on vau-
rioitunut. Vain CTEK:n edustaja saa 
vaihtaa vaurioituneen virtajohdon.

•	Älä koskaan lataa vaurioitunutta 
akkua.

•	Älä koskaan lataa jäätynyttä 
akkua.

•	Älä koskaan aseta laturia akun 
päälle lataamisen aikana.

•	Huolehdi aina riittävästä tuuletuk-
sesta lataamisen aikana.

•	Älä peitä laturia. 
•	Latauksessa oleva akku voi muo-

dostaa räjähtäviä kaasuja. Estä 
kipinöinti akun lähellä. Kun akku-

TURVALLISUUS

jen käyttöikä alkaa olla lopuil-
laan, niissä voi esiintyä sisäistä 
kipinöintiä. 

•	Kaikki akut vikaantuvat ennemmin 
tai myöhemmin. Lataamisen aikana 
vikaantuvasta akusta huolehtii nor-
maalisti laturin kehittynyt ohjaus-
toiminto, mutta akkuun saattaa silti 
jäädä joitakin harvinaisia vikoja. Älä 
jätä mitään akkua ilman tarkkailua 
pitkiksi ajoiksi lataamisen aikana.

•	Varmista, että kaapelit eivät jää 
puristuksiin tai pääse koskettamaan 
kuumia pintoja tai teräviä kulmia.

•	Akkuhappo on syövyttävää. Jos 
happo pääsee koskettamaan ihoa 
tai silmiä, huuhtele heti vedellä ja 
hakeudu välittömästi lääkärin 
hoitoon.

•	Tarkista aina, että laturi on siirtynyt 
VAIHEESEEN 7, ennen kuin jätät sen 
ilman valvontaa ja kytketyksi pit-
kiksi ajoiksi. Jos laturi ei ole 55 tun-
nin kuluessa siirtynyt VAIHEESEEN 
7, kyseessä on vika. Irrota laturi 
akusta.

•	Akut kuluttavat vettä käytön ja 
lataamisen aikana. Akun vesimäärä 
on tarkistettava säännöllisesti, 
kun ladattavana on akku, johon 
voi lisätä vettä. Jos vettä on vähän, 
lisää tislattua vettä.

•	Tätä laitetta ei ole tarkoitettu las-
ten tai sellaisten henkilöiden käyt-
töön, jotka eivät osaa lukea tai eivät 
ymmärrä käyttöohjetta, ellei heitä 
ole opastamassa vastuullinen hen-
kilö, joka varmistaa, että he voivat 
käyttää akkulaturia turvallisesti. 
Vähintään 8 vuotta täyttäneet 
lapset ja henkilöt, joiden fyysiset, 
sensoriset tai henkiset kyvyt ovat 
rajoittuneet tai joilla ei ole tarvit-
tavaa kokemusta tai tietoa, voivat 
käyttää tätä laitetta, jos heitä on 
valvottu tai opastettu laitteen tur-
valliseen käyttöön ja he ymmärtävät 
vaaratekijät. Lapset eivät saa leikkiä 
laitteella. Lapset eivät saa puhdistaa 
tai huoltaa laitetta ilman valvontaa. 

•	Liitäntä verkkovirtaan on tehtävä 
sähköasennuksista annettujen 
kansallisten määräysten mukaan. 

•	Laturi on kytkettävä maadoitettuun 
seinäpistorasiaan.

•	Laturi on suunniteltu sisäkäyttöön. 
Älä altista sitä sateelle tai lumelle.
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The USB port is used for downloading charge program parameters from a PC by a technician or skilled user 
but not end user.

Die USB-Schnittstelle wird für das Herunterladen von Ladeprogrammparametern von einem PC durch einen 
Techniker oder einen versierten Anwender, nicht jedoch durch einen Endanwender, verwendet.

Le port USB permet à un technicien ou à un utilisateur expérimenté de télécharger les paramètres des pro-
grammes de charge depuis un PC, il n’est pas destiné à l’utilisateur standard.

Un usuario técnico/cualificado (no el usuario final) puede usar el puerto USB para descargar desde un PC 
los parámetros del programa de carga.

La porta USB è riservata allo scaricamento dei parametri dei programmi di ricarica da un PC da parte di un 
tecnico oppure di un utente esperto, non dell’utente finale.

De USB-poort wordt gebruikt om de parameters van het oplaadprogramma te downloaden vanaf een pc, 
door technici of ervaren gebruikers, maar niet door eindgebruikers.

USB-porten används för att ansluta till en PC och hämta parametrar för laddningsprogram, vilket bör göras av 
en tekniker eller en van användare, inte en slutkonsument.

USB-porten bruges til overførsel af opladningsprogrammets parametre fra en pc, hvilket foretages af en tekni-
ker eller superbruger, men ikke slutbrugeren.

USB-porten brukes av en tekniker eller erfaren bruker, men ikke sluttbruker, til nedlasting av parametere for 
ladeprogram fra en PC.

USB-porttia käytetään latausohjelman parametrien lataamiseen tietokoneelta. Toimenpiteen saa suorittaa vain 
teknikko tai ammattilainen, ei loppukäyttäjä.

USB PORT
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CORD SET PRO*

CORD SET PRO
-naarasliitin +

Lämpötila-anturin
urosliitin

CORD SET PRO
-naarasliitin –

Laturin kaapelin
urosliitin +/–

Virtajohto

Puristusliittimet
Eyelet-
silmukkaliittimet M8

Lämpötila-anturi

Virtajohdon liitäntä

Lämpötila-anturin naarasliitin

Virtakytkin

B-tyypin USB-liitäntä

* Lisävaruste
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PIKAOPAS
Lataaminen viimeksi käytetyillä ohjelma-asetuksilla 

VAROITUS! 
Akut ja elektroniset laitteet vioittuvat, jos 12 V:n akkuja 

ladataan 24 V:n asetuksella. 

Kytke kaapelit 
laturiin

Kytke laturi akkuun

Kytke laturi 
verkkovirtaan*

Aloita lataaminen painamalla 
KÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ (START/
STOP) -painiketta

Keskeytä lataaminen 
painamalla KÄYNNISTÄ/
PYSÄYTÄ (START/STOP)
      -painiketta 

1

2

3

5

4 Kytke virta virtakytkimellä. 

* Pistotulppa voi poiketa kuvassa esitetystä.

ASENNUS
Kun laturi asennetaan pysyvästi, se on asennettava kestävälle alustalle. 
Kiinnitä laturi ruuveilla neljään reikään. Käytä alustalle sopivia ruuveja. Jätä 
laturin ympärille tilaa, jotta jäähdytys toimii moitteettomasti.

KÄYTTÖVALMIS
Taulukossa esitetään tyhjän akun arvioitu latausaika 80 %:n varaustilaan

. AKUN KOKO

20 Ah 50 Ah 100 Ah 200 Ah 500 Ah 1 000 Ah

LA
TA

U
S

-
V

IR
TA

10 A 2 h 4 h 8 h

20 A  2 h 4 h 8 h

30 A 2 h 3 h 5 h

40 A 2 h 4 h 10 h

50 A    2 h 3 h 8 h 16 h

SET

A

Ah & info

V

h

1 2 3 4 5 6 7 8

NORMAL Ca/Ca BOOSTAGM SUPPLY

STOP

12V/70A
24V/50A

MXTS 70

START
STOP MODE

B-TYYPIN USB-LIITÄNTÄ
Käytetään mukautettujen latausohjelmien lataamiseen.
Lisätietoja saa osoitteesta info@ctek.com.
HUOMAUTUS: Ei tarkoitettu käytettäväksi matkapuhelinten lataamiseen!

B-TYYPIN USB-LIITÄNTÄ

5

3 4

1–

+ –

+

2

Joissakin ajoneuvoissa 
akun positiivinen 
napa on kytketty 
maadoitukseen. 
• �Kytke musta  

puristusliitin 3  akun negati-
iviseen napaan.

• �Kytke punainen puristusliitin 
4  ajoneuvon runkoon, 
mutta älä kytke sitä polt-
toaineputkien tai akun 
lähelle.

Kaapelien irrotus
• �Irrota punainen puristusliitin 

4  ennen mustaa puristusli-
itintä 3 .

Kaapelien kytkentä 
Jos akun puristusliittimet kytketään väärin, napaisuussuojaus varmistaa, et-
teivät akku ja laturi vioitu.
• �Kytke laturiin akkukaapeli 1 , mukaan lukien lämpötila-anturi.
• Kytke virtajohto 2  laturiin.
• Kytke punainen puristusliitin 3  akun positiiviseen napaan.
• �Kytke musta puristusliitin 4  ajoneuvon runkoon, mutta älä kytke sitä polt-

toaineputkien tai akun lähelle.
• Kytke laturi 5  verkkovirtaan.
• Kytke virta virtakytkimellä 6 .

Kaapelien irrotus
• Katkaise virta virtakytkimellä 6 .
• �Irrota laturi verkkovirrasta 5  ennen akun  

irrottamista.
• Irrota musta puristusliitin 4  ennen punaista puristusliitintä 3 .

6

20019214A Manual MXTS70, All languages, Print file_003.indd   77 2013-08-19   13:22:53



78 • FI

SET

A

Ah & info

V

h

1 2 3 4 5 6 7 8

NORMAL Ca/Ca BOOSTAGM SUPPLY

STOP

12V/70A
24V/50A

MXTS 70

START
STOP MODE

täyteen ladattu

VIRRAN merkkivalo

VIKATILAN 
merkkivalo

LÄMPÖTILA-ANTURIN 
merkkivaloKÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ 

(START/STOP) -painike

TILA (MODE) 
-painike

VAKIO (NORMAL) 
-OHJELMA

NÄYTTÖ (V)

MÄÄRITÄ (SET) 
-PAINIKE

VÄHENNYSPAINIKE LISÄYSPAINIKE

NÄYTTÖ (h)

NÄYTTÖ (A)

NÄYTTÖ (Ah ja tiedot 
(Ah & info))

SYÖTTÖ (SUPPLY) 
-OHJELMA

AGM-OHJELMA

Ca/Ca-OHJELMA

TEHO (BOOST)-OHJELMA

KÄYTTÖVALMIS

lataus
Jotta akkujen lataaminen olisi mahdollisimman tehokasta, jännitettä 
ja virtaa voidaan säätää. Lisäksi voidaan valita lämpötilan mukaan 
kompensoitu lataaminen. Seuraavassa on selitetty, miten parametrit 
määritetään mukautettua lataamista varten.

1.	 Kytke laturin kaapelit laturiin. 
(Katso pikaopas.)

2.	 Kytke laturi akkuun. 
(Katso pikaopas.)

3.	 Kytke laturi verkkovirtaan. 
Virran merkkivalo palaa, kun virtajohto on kytketty verkkovirtaan. 
Vikatilan merkkivalo palaa, jos puristusliittimet on kytketty väärin. 
Napaisuussuojaus varmistaa, ettei akku tai laturi vioitu.

4.	 Kytke virta virtakytkimellä.

5.	 Valitse latausohjelma painamalla TILA (MODE) 
-painiketta. 

6.	 Määritä parametrit painamalla MÄÄRITÄ (SET) 
-painiketta.

7.	 Valitse jännite. 
•Näytössä (h) ilmoitetaan, että jännite (U) on valittavissa. 
•Näytössä (V) ilmoitetaan määritetty jännite. 
•Muuta painamalla lisäys- ja vähennyspainikkeita (+/–). 
•Vahvista painamalla MÄÄRITÄ (SET) -painiketta.

8.	 Valitse virta. 
•Näytössä (h) ilmoitetaan, että virta (A) on valittavissa. 
•Näytössä (A) ilmoitetaan määritetty virta. 
•Muuta painamalla lisäys- ja vähennyspainikkeita (+/–). 
•Vahvista painamalla MÄÄRITÄ (SET) -painiketta.

9.	 Valitse lämpötilakompensaatio. 
•�Näytössä (h) ilmoitetaan, että lämpötilakompensaatio ( ) on 

valittavissa.
•�Lämpötila-anturin merkkivalo palaa, kun lämpötila-anturi on 

käytössä.
•Muuta painamalla lisäys- ja vähennyspainikkeita (+/–).
•Vahvista painamalla MÄÄRITÄ (SET) -painiketta.

10.	 Käynnistä lataussykli painamalla KÄYNNISTÄ/
PYSÄYTÄ (START/STOP) -painiketta tai vaihda 
latausohjelmaa painamalla TILA (MODE) 
-painiketta.

11.	 Seuraa kahdeksanvaiheista näyttöä latausprosessin 
aikana. 
Akku on valmis moottorin käynnistykseen, kun VAIHEEN 4 merkkivalo 
palaa. Akku on täyteen ladattu, kun VAIHEEN 7 merkkivalo palaa.

12.	 Lopeta lataus milloin tahansa painamalla 
KÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ (START/STOP) -painiketta.

13.	 Käynnistä lataussykli painamalla KÄYNNISTÄ/
PYSÄYTÄ (START/STOP) -painiketta.
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SYÖTTÖ (SUPPLY)
Ajoneuvon ylläpitolatauksen ja jännitteensyöttötoiminnon optimoimiseksi 
jännite ja suurin virran raja-arvo ovat säädettävissä etupaneelista. 
Seuraavassa on selitetty, miten jännitteensyöttöohjelma ja sen parametrit 
määritetään.

1.	 Kytke laturin kaapelit laturiin. 
(Katso Kaapelin kytkentä.)

2.	 Kytke laturi akkuun. 
(Katso Kaapelin kytkentä.)

3.	 Kytke laturi verkkovirtaan. 
Virran merkkivalo palaa, kun virtajohto on kytketty verkkovirtaan. 
Vikatilan merkkivalo palaa, jos puristusliittimet on kytketty väärin. 
Napaisuussuojaus varmistaa, ettei akku tai laturi vioitu.

4.	 Kytke virta virtakytkimellä.

5.	 Valitse syöttötila painamalla TILA (MODE) 
-painiketta.

6.	 Määritä parametrit painamalla MÄÄRITÄ (SET) 
-painiketta.

7.	 Valitse jännite. 
•Näytössä (h) ilmoitetaan, että jännite (U) on valittu. 
•Näytössä (V) ilmoitetaan määritetty jännite. 
•Muuta painamalla lisäys- ja vähennyspainikkeita (+/–). 
•Vahvista painamalla MÄÄRITÄ (SET) -painiketta.

8.	 Valitse syöttöjännite. 
•Näytössä (h) ilmoitetaan, että syöttöjännite (Su) on valittu. 
•Näytössä (V) ilmoitetaan syöttöjännitteen taso. 
•Muuta painamalla lisäys- ja vähennyspainikkeita (+/–). 
•Vahvista painamalla MÄÄRITÄ (SET) -painiketta.

9.	 Valitse virta. 
•Näytössä (h) ilmoitetaan, että virta (A) on valittu. 
•Näytössä (A) ilmoitetaan määritetty virta. 
•Muuta painamalla lisäys- ja vähennyspainikkeita (+/–). 
•Vahvista painamalla MÄÄRITÄ (SET) -painiketta.

10.	 Käynnistä syöttötila painamalla KÄYNNISTÄ/
PYSÄYTÄ (START/STOP) -painiketta.

11.	 Syöttötilan merkkivalo 
VAIHEEN 7 merkkivalo palaa, kun syöttötila on käynnissä.

12.	 Keskeytä syöttötila milloin tahansa painamalla 
KÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ (START/STOP) -painiketta.

13.	 Jatka syöttötilaa painamalla KÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ 
(START/STOP) -painiketta.

SET

A

Ah & info

V

h

1 2 3 4 5 6 7 8

NORMAL Ca/Ca BOOSTAGM SUPPLY

STOP

12V/70A
24V/50A

MXTS 70

START
STOP MODE

täyteen ladattu

VIRRAN 
merkkivalo

VIKATILAN 
merkkivalo

LÄMPÖTILA-ANTURIN 
merkkivaloKÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ 

(START/STOP) -painike

TILA (MODE) 
-painike

VAKIO (NORMAL) 
-OHJELMA

NÄYTTÖ (V)

MÄÄRITÄ (SET) 
-PAINIKE

VÄHENNYSPAINIKE LISÄYSPAINIKE

NÄYTTÖ (h)

NÄYTTÖ (A)

NÄYTTÖ (Ah ja tiedot 
(Ah & info))

SYÖTTÖ (SUPPLY) 
-OHJELMA

AGM-OHJELMA

Ca/Ca-OHJELMA

TEHO (BOOST)-OHJELMA

KÄYTTÖVALMIS
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MERKKIVALOT, NÄYTÖT JA VIKAKOODIT

ALOITTAMISTA EDELTÄVÄT ASETUKSET: 
NÄYTTÖ (V) 
Osoittaa määritetyn jännitteen. 
Asetukset: 12/24 volttia

NÄYTTÖ (A) 
Osoittaa määritetyn virran. 
Asetukset: 70/50/40/30/20/10 A, kun jännite on 12 V 
Asetukset: 50/40/30/20/10 A, kun jännite on 24 V 
70 A on valittavissa vain SYÖTTÖ (SUPPLY) -ohjelmassa.

NÄYTTÖ (h) 
Osoittaa määritettävät parametrit.  
Asetukset: U/SU/A/ /  
U  = nimellisjännite 
SU = syöttöjännite 
A  = virran raja-arvo 
  = lämpötilakompensaatio 
 = kunnostusaika TEHO (BOOST) -ohjelmassa

Näyttö (Ah ja tiedot (Ah & info)) 
Näyttää vikakoodit.

REAALIAIKAISET TIEDOT LATAAMISEN AIKANA: 
NÄYTTÖ (V) 
Näyttää lähtöjännitteen. 
NÄYTTÖ (A) 
Näyttää lähtövirran. 
NÄYTTÖ (h) 
Vaihtoehto 1. Näyttää kokonaislatausajan (minuuttia/tuntia) 
Vaihtoehto 2. Näyttää vian tapahtumahetkeen mennessä kuluneen ajan. 
NÄYTTÖ (Ah ja tiedot (Ah & info)) 
Vaihtoehto 1. Näyttää kokonaislatauksen aloittamisesta alkaen (minuuttia/
tuntia) 
Vaihtoehto 2. Näyttää vikakoodit ja vikatilan merkkivalon.

VIKAKOODIT:
E01	 VÄÄRÄ NAPAISUUS 
	� Kytke laturi pikaoppaan mukaan.
E02	 YLIJÄNNITE 
	� Akun jännite on liian korkea valitulle latausohjelmalle. Tarkista akun 

jännite.
E03	 AIKAKATKAISU, VAIHE 1: SULFAATIN POISTO 
	� Käynnistä laturi uudelleen. Jos lataaminen keskeytyy yhä, akkuun on 

kertynyt paljon sulfaattia ja se saattaa olla tarpeen vaihtaa.
E04	 AIKAKATKAISU, VAIHE 2: PEHMEÄ KÄYNNISTYS 
	� Käynnistä laturi uudelleen. Jos lataaminen keskeytyy yhä, akkua ei voi 

enää ladata ja se saattaa olla tarpeen vaihtaa.
E05	 AIKAKATKAISU, VAIHE 5: ANALYSOINTI 
	� Käynnistä laturi uudelleen. Jos lataaminen keskeytyy yhä, akku ei 

enää säilytä latausta ja se saattaa olla tarpeen vaihtaa.
E06	 AKKU YLIKUUMENTUNUT 
	� Akku on liian kuuma ladattavaksi. Akku on vioittunut, ja se saattaa 

olla tarpeen vaihtaa.
E07	� ALHAINEN AKKUJÄNNITE SYÖTTÖ (SUPPLY) -OHJEL-

MASSA 
�Akun jännite on liian alhainen, tai akkuun on kytketty liian suuria kulut-
tajia. Tarkista, ettei 12 V:n akun kanssa käytetä 24 V:n akkuasetusta, 
tai irrota suuret kuluttajat.

E08	 SUURI VIRTA SYÖTTÖ (SUPPLY) -OHJELMASSA 
	� Tarkista, ovatko puristusliittimet oikosulussa tai onko ne kytketty vääriin 

napoihin.
E99	 YLIJÄNNITESUOJA 
	�J os akun jännite on alle 17 V, vikatilan merkkivalo syttyy, jos valitaan 

24 V:n asetus. 
	� Vaihtoehto 1. Lataa 12 V:n asetuksella painamalla KÄYNNISTÄ/

PYSÄYTÄ (START/STOP) -painiketta. Jos haluat määrittää parametrit 
mukautettua lataamista varten, katso kohdan LATAAMINEN vaiheet 
6–9. 
Vaihtoehto 2. Vaihda 24 V:n asetukseen painamalla lisäyspai-
niketta. Jatka painamalla KÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ (START/STOP) 
-painiketta. Jos haluat määrittää parametrit mukautettua lataamista 
varten, katso kohdan LATAAMINEN vaiheet 6–9.

10-7012/24

E01-E99
E01

MERKKIVALOT:
 �KÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ (START/STOP) -MERKKIVALO 
Osoittaa, että lataamista ei ole aloitettu tai että se on keskeytynyt. 
Aloita lataaminen tai jatka sitä painamalla KÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ 
(START/STOP) -painiketta.

 �VIRRAN MERKKIVALO 
Osoittaa, että virtajohto on kytketty.

 �VIKATILAN MERKKIVALO 
Osoittaa, että on tapahtunut vika.  
Katso kuvaukset kohdasta VIKAKOODIT. 
Nollaa virhe ja keskeytä lataaminen painamalla KÄYNNISTÄ/
PYSÄYTÄ (START/STOP) -painiketta.

 �LÄMPÖTILA-ANTURIN MERKKIVALO 
Osoittaa, että lämpötila-anturi on käytössä.  
Jännitettä säädetään automaattisesti latauksen optimoimiseksi 
ympäristön lämpötilan mukaan.
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LATAUSOHJELMAT 
Valitse ohjelma painamalla TILA (MODE) -painiketta.  
Säädä parametrit kohdan LATAAMINEN (6–9) mukaan.  
Käynnistä valittu ohjelma painamalla KÄYNNISTÄ/PYSÄYTÄ (START/STOP) -painiketta.

Taulukossa esitellään eri latausohjelmat:

Ohjelma Akun koko (Ah) Selitys Lämpötila-alue

Normal 20–1 500 Ah Käytä hyytelöakuille sekä avoimille ja huoltovapaille akuille. –20 °C...+50 °C 
(–4 ºF...+122 ºF)

AGM 20–1 500 Ah
Käytä useimmille AGM-akuille. Joidenkin AGM-akkujen kanssa on käytettävä 
alhaisempaa jännitettä (VAKIO (NORMAL) -tila). Katso akun käyttöohje, jos 
olet epävarma.

–20 °C...+50 °C
(–4 ºF...+122 ºF)

Ca/Ca 20–1 500 Ah

Käytä Ca/Ca-akuille. Ca/Ca-ohjelmassa lataus maksimoidaan ja akuista 
häviää erittäin vähän nestettä. Sisältää kunnostusvaiheen. Maksimoi 
akun käyttöikä ja kapasiteetti kunnostamalla se kerran vuodessa ja aina 
syväpurkauksen jälkeen. 

–20 °C...+50 °C
(–4 ºF...+122 ºF)

BOOST 20–1 500 Ah
Käytetään happokerrostumista kärsivien akkujen palautukseen. –20 °C...+50 °C

(–4 ºF...+122 ºF)

Supply 20–1 500 Ah
Käytä virtalähteenä tai ylläpitolataukseen, kun akussa on oltava jatkuvasti 
täysi varaus. SYÖTTÖ (SUPPLY) -ohjelma aktivoi vaiheen 7 ilman aika- tai 
jänniterajoitusta.

–20 °C...+50 °C
(–4 ºF...+122 ºF)

VAROITUS! 
Akkukaapelien oikosulkuriski. Kytke laturin kaapelit 

laturiin ennen akun kytkemistä.

VAROITUS! 
Sähköiskun vaara, jos positiiviseen ja negatiiviseen liittimeen koske-

taan lataamisen aikana.

12 V / 24 V
Virta Akun vähimmäiskoko Akun enimmäiskoko

10 A 20 Ah 300 Ah

20 A 40 Ah 600 Ah

30 A 60 Ah 900 Ah

40 A 80 Ah 1 200 Ah

50 A 100 Ah 1 500 Ah

•�Jos käytetään suositeltua suurempaa virtaa, akkuja ei välttämättä ladata 
täyteen. 

•Jos käytetään suositeltua pienempää virtaa, latausaika pitkittyy. 
•�Virrat ovat enimmäissuosituksia akkujen lataukseen. Jos kytketään rinnak-

kainen kuluttaja, virta-asetusta voidaan kasvattaa tämän virta-arvon verran. 
•�Jotkin akkuvalmistajat suosittelevat eri arvoja. Jos olet epävarma, tiedustele 

asiaa valmistajalta. Pääsuositus on, että hyytelöakut on ladattava käyt-
tämällä alhaisia virta-alueita, AGM-tehoakut suuria virta-alueita ja useim-
mat muun tyyppiset akut keskivirta-alueita. 

RAJOITETTU TAKUU
CTEK SWEDEN AB myöntää tämän tuotteen alkuperäiselle ostajalle tämän 
rajoitetun takuun. Tämä rajoitettu takuu ei ole siirrettävissä. Takuu kattaa 
valmistus- ja materiaaliviat kahdeksi vuodeksi ostopäivämäärästä. Asiakkaan 
on palautettava tuote ostotositteen kanssa ostopaikkaan. Tämä takuu 
raukeaa, jos akkulaturi on avattu, sitä on käsitelty huolimattomasti tai sen on 
korjannut joku muu kuin CTEK SWEDEN AB tai sen valtuuttamat edustajat. 
Laturi on varustettu suojuksella. Suojuksen poistaminen tai vaurioittaminen 
mitätöi takuun. Tämän rajoitetun takuun lisäksi CTEK SWEDEN AB ei anna 
muita takuita ja edellä mainittujen kulujen lisäksi se ei ole vastuussa mistään 
muista kuluista (esimerkiksi välillisistä vahingoista aiheutuvista kuluista). 
Lisäksi CTEK SWEDEN AB ei ole velvoitettu mihinkään muihin takuisiin 
tämän takuun lisäksi.

Mallinumero 1045
Nimellisjännite, 
AC

220–240 V AC, 47–64 Hz

Latausjännite Vakio (Normal) 14,4 V / 28,8 V 
Enintään 15,8 V / 31,6 V 
Syöttö (Supply) 13,6 V / 27,2 V,  
14,0 V / 28,0 V 
14,4 V / 28,8 V, 14,8 V / 29,6 V

Käynnistysjännite 2,0 V
Lähtövirta Enintään 50 A, 70 A 12 V:lla
Ottovirta Enintään 7,2 Arms (täydellä latausvirralla, 24 V)
Vuotovirta* < 1 Ah/kk
Aaltoisuus** < 4 % todellisesta tasavirrasta
Ympäristön 
lämpötila

–20 °C...+50 °C
(–4 °F...+122 °F)

Laturin tyyppi Kahdeksanvaiheinen, täysautomaattinen 
lataussykli

Akkutyypit Kaikenlaiset 12 ja 24 V:n lyijyhappoakut 
(avoimet ja huoltovapaat akut sekä Ca/Ca-, 
AGM- ja hyytelöakut). Pyydä lataustiedot akun 
toimittajalta.

Akun kapasiteetti 20 Ah–1 500 Ah
Mitat 338 × 178 × 80 mm (P × L × K) 
Eristysluokka IP20
Paino 3,3 kg, ilman kaapeleita
Takuu 2 vuotta

*) Vuotovirta on virta, jota laturi tyhjentää akusta, jos laturi on kytketty akkuun 
kytkemättä sen virtajohtoa pistorasiaan. CTEK-latureilla on hyvin alhainen vuotovirta.
**) Latausjännitteen ja latausvirran laatu on erittäin tärkeä. Suuri virran aaltoisuus 
lämmittää akkua ja lyhentää akun positiivisen elektrodin käyttöikää. Suuri 
jänniteaaltoisuus voi vaurioittaa muita akkuun kytkettyjä laitteita. CTEK-akkulaturit 
tuottavat erittäin puhdasta jännitettä ja virtaa, jossa on erittäin vähän aaltoisuutta. 

TEKNISET TIEDOT
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LATAUSOHJELMAT 

VAIHE 1 sulfaatin poisto
Havaitsee sulfatoituneet akut. Parantaa akun kapasiteettia poistamalla sulfaatteja 
kennoston lyijylevyistä virta- ja jännitepulssien avulla.
VAIHE 2 pehmeä käynnistys 
Testaa akun varauskyvyn. Tämä vaihe estää viallisen akun lataamisen.
VAIHE 3 peruslataus
Lataa akkua enimmäisvirralla, kunnes noin 80  % akun varauskyvystä on saa-
vutettu. 
VAIHE 4 absorptio
Lataa akkua vähenevällä virralla, kunnes 100  % akun varauskyvystä on saa-
vutettu.
VAIHE 5 analysointi
Testaa, kykeneekö akku säilyttämään varauksen. Jos akku ei säilytä varausta, se 
on ehkä vaihdettava.

VAIHE 6 kunnostus
Lisää latausohjelmaan kunnostusvaihe valitsemalla Ca/Ca-ohjelma. Tämän 
vaiheen voi myös valita erikseen valitsemalla TEHO (BOOST) -ohjelman. Kun-
nostusvaiheessa jännitteen lisääminen aiheuttaa hallittua kaasuuntumista akussa. 
Kaasuuntuminen sekoittaa akkuhappoa ja palauttaa akun tehoa. 
VAIHE 7 ylläpitojännite
Tämä vaihe ylläpitää akun jännitteen lataamalla sitä vakiojännitteellä. Tämän 
vaiheen voi myös valita erikseen valitsemalla SYÖTTÖ (SUPPLY) -ohjelman. 
Tällöin on valittavissa eri jänniteasetuksia.
VAIHE 8 pulssi
Pitää akun varauksen 95–100  %:n tasolla. Laturi tarkkailee akkujännitettä ja 
antaa tarvittaessa pulssin, jotta akku pysyy täyteen ladattuna.

DESULPHATION SOFT START BULK ABSORPTION ANALYSE RECOND FLOAT PULSE

JÄ
N

N
IT

E 
(V

)

11 72 3 4 5 6 8

V
IR

TA
 (A

)

NORMAL

15,8 V
31,6 V

50 A, kunnes jän-
nite on
12,6 V
25,2 V

Nouseva jännite, 
kunnes jännite on
14,4 V
28,8 V
50 A

14,4 V
28,8 V
Laskeva virta

Tarkistaa, laskeeko
jännite alle arvon
12 V
24 V

13,6 V
27,2 V
Enintään 50 A

12,7–14,4 V
25,4–28,8 V
50–52 A

AGM

15,8 V
31,6 V

50 A, kunnes jän-
nite on
12,6 V
25,2 V

Nouseva jännite, 
kunnes jännite on
14,7 V
29,4 V
50 A

14,7 V
29,4 V
Laskeva virta

Tarkistaa, laskeeko
jännite alle arvon
12 V
24 V

13,6 V
27,2 V
Enintään 50 A

12,7–14,4 V
25,4–28,8 V
50–52 A

Ca/Ca

15,8 V
31,6 V

50 A, kunnes jän-
nite on
12,6 V
25,2 V

Nouseva jännite, 
kunnes jännite on
14,7 V
29,4 V
50 A

14,7 V
29,4 V
Laskeva virta

Tarkistaa, laskeeko
jännite alle arvon
12 V
24 V

Enintään 15,8 V
Enintään 31,6 V
1,5 A

13,6 V
27,2 V
Enintään 50 A

12,7–14,4 V
25,4–28,8 V
50–52 A

BOOST

Nouseva jännite, kunnes 
jännite on
15,8 V
31,6 V
1,5 A
Ajastin valittavissa.
Aluksi 8 h. Enintään 24 h.

SUPPLY

Valittavissa
13,6; 14,0;
14,4; 14,8 V
27,2; 28,0;
28,8; 29,2 V
70 A**

Aikaraja: 8 tuntia 20 tuntia 8 tuntia 3 minuuttia

2 tuntia tai 6 tuntia
riippuen  
akun jännitteestä
latauksen alkaessa

10 päivää* Pulssi enintään 
1 tunti

*) SYÖTTÖ (SUPPLY) -ohjelmassa ei ole aikarajaa.
**) �Vain 12 V: enimmäisvirta toimitetaan 30 sekuntia, mitä seuraa 90 sekunnin lepo.  

30 sekunnin laskenta alkaa, kun virta ylittää 50 A. 50 A toimitetaan jatkuvasti.

TUKI
CTEK:n asiantunteva asiakastuki: www.ctek.com.  
Uusimmat käyttöohjeet julkaistaan osoitteessa www.ctek.com.  
Sähköposti: info@ctek.com,  
puhelin: +46(0) 225 351 80, faksi: +46(0) 225 351 95.
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